Jeounmees, A.A. OcHOBBI ICHXONUHTBUCTUKH /
AA. Jleonrsen. M.: CMpich, 1997. 287 c.

Juyke, A.E. llInzogpeHna v NOIpOCTKOB
[Brexrponnblii pecype] / ALE. JIMUKo; www.psy-
chiatry.ru.

Jypusi, A.P. A3vik v coznanue / A.P. Jlypus.
M.: Maa-so Mock. yH-Ta, 1998. 336 c.

Hocawes, I' H. CemMHuoTHKA NMCHXHUECKUX 3a-
Sonepannii (obwaa ncuxonaronorus) / I.H. Ho-
cauen, B.C. Bupanos. Camapa: Camap. roc. Mell.
yu-T, 1998. 228 c.

Cupomitruna, O.b. OCHOBHbIE KPHTEPUN XO-
poweii peun / O.B. CuporranHa // Xopolnast peyb.
Caparos: Ysn-so Capar. yH-ta, 2001. C.16 —28.

Crnusar, .. VU3MeHeHHBIe COCTOSHHS CO-
3HaHMA: Ncuxonorna v muarercruka / IJ1 Cnu-
pak. CI16.: IOsenTa, 2000. 296 ¢.

Ulvenesn, T.B. Kogeke peudenoro ropefe-
aug / T.B. Limenena // Pyccknit a3bix 3a pybGe-
*om. 1983. Ne 1. C. 72 -77.

EA. OTHEBA
(beazopod)

KYJIABTYPOJIOTHYECKAS
COCTABJISIOIITAA
BEPBAJTM30BAHHBIX ©®OPM
HEBEPBAJTBHOTO OBRINEHUA
B PAMKAX HOMMWHATHUBHOTOQ
OJIg KOHIIEIITA-®PPENMA
«PYCCKHHU HAPO/I»*

Pacemampueaemest maxot 6aXdCHbIl CC2MEHM
CIMPYIRMYPbE HOMUHAMUGHO20 NOAR KOHUENMa-
Dpeuma «pycckitil Hapoo», KK epianiiaueantiie
KOMROHEHIb! HEGePHIALHBIX HCIOMHUKOG
KOMMYHUKAUUT 8 PAMKEAX AUHHOCMH020 KOHIeNnma
nicamens. Bowiaaswomen mendenijuu
COOMBEMCMEUA/HECOOMBEMCMBUS 008eMa
HOMILHAHMOB HOMUKAMUGHOE0 NOAA OPUBUHAAG U
mekcma nepesoda ¢ KeAvlo NOCMPOEHUs epaginHeckoll
KOMNAPAmUusHOL MOOeAt CCAe0yemozo KOHUenma.

B mocneatee mecsituneTHe BO3POC MHTE-
pec TUHTBHCTOB K uaesM B. dou ['ymbonsa-
T4 0 $I3bIKE «KAK JIEATETbHOCTH HApPOMHOTO
ayxa» (Benmuua 2002: 7). Takoit moaxox no-
3BOJISIET OCMBICNIUTE 3aKOHOMepHOCTU Gop-
MHPOBAHUA HAUHMOHAJBHON KapTHUHLI MHUpa,

* Crartbs BbIMOJHEHA HA CPEeZCTBA BHYTPHBY-
30BCKOTO rpaHTa AN IIPHOPUTETHBIX MCCACIOBAHHN
HaYKM, TEXHOJIOTHU M TEXHUKH BKTI'139-06.
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CYLLECTBEHHBLIMI KOMIIOHEHTAMH KOTOPOii
ABIAIOTCS KIIOYEBBIE KOHLIENTHl KYNBTYPHI,
BOCXOAsIIMe K cdepe UeNoBeUECKOTo yxa,
OLEHOYHOTO OTHOWEHUS K OKPYXaKIIeMy
MUY, 0BNaCTH CTUXMHHBIX COCTOAHMIL YeNo-
Beka (ApyrioHosa 1980). Moxno cunraTs 00-
KAa3aHHBIM, YTO CTATYC KYJIbTYPHOIO KOHLIENTA
NpUoBpeTaloT UMEHHO CYOBEKTUBHO BOCHPH-
HUMAeMBble 00bEKTbl Kak ocobo IIEHHbIE U
JUUHOCTHO 3HauyuMble (Aneduperko 2006:
143). TToa KyAbTYPHBIMM KOHIENTaMH, BCIEN
3a H.{. AnedupeHko, Mbl MOHUMaeM KOr-
HUTUBHO-CEMAHTHYECKHE 0Opa3oBaHHS, 3aHH-
MalolHe NPOMEXYTOUYHOE NMOJAoKeHHe MEXIY
SISLIKOBRIMM  3HAKAMM M [03HABA&MBIMH
OOBEKTAMH W B CHJIY 3TOTO [IPENCTABILONIHE
cofolt MeHTabHBIE YNAKOBKH HAIEro co3Ha-
HUs, (GOPMATUPYIOLINE STHOKYJILTYPHOE BH-
nenne mupa (Tam xe: 151) u npenoMiIsAo W -
ecs B a3blKe. TO/ILKO S3LIK MO3BOASST HC-
C/IEI0BATEN0 YBUIETh W TIOHATbH YEJIOBEKa
«u3dyTpu» (Benpuna 2002: 6), T.K. A3bIK fAB-
JgeTcs HeOTheMJIEMO YaCThi0 Hallled Kor-
HUTHBHOI CITOCOGHOCTH, B TO XK€ BpeMS OH —
yacte mupa (Paradis 2003). Kaxablil #3bIK
yepes CJ0BO OTPAXKAST B CBOEW CTPYKTYpe U
CEMAaHTHKE OCHOBHBIE PAKYPChl M MMapaMeTpbl
BocTipuHHMaemMoro Mupa. [loaToMy MMeHHO
CJIOBO #BNSIETCS OCHOBHBIM CPEJACTBOM J0-
CTYIIA K KOHIETITYanbHOMY 3HaHu10. [Tocpenct-
BOM CJIOBA MOXHO TOIKJIIOYHUTh K MbICAHU-
TeNbHOH AeATEIbHOCTY U ApYyrHe KOHLENTY-
anpHBle TIPU3HAKH, AAHHBIM CJIOBOM HEIo-
CPEACTEEHHO He Ha3BaHHbIe (CYLIECTBYIOLINE
B 3HayeHWM Kak TepudepuiiHble, CKPLITLIE,
BEPOATHOCTHbIE, ACCOMUATUBHBIE ceMbl). Ciro-
Bo, 1o yreepxaeHuio M.A. CrepHuHa, Kak H
mobas Apyrasgs HOMWHATHBHAS €AWHULA, — 3TO
KIII0Y, «CTKPBIBAKLIUIS IS YyeToBEKA KOH-
HeNnT KakK €ZHHHULY MBICIUTENLHO| feaTesb-
Hoctu (Creprun 2002: 7 — 8). Crnoso npefi-
CTaB/sieT KOHUENT HE MOJIHOCTBI — A3BIKO-
BOH 3HAK CBOUM 3HAYeHHEM MNepelaeT He-
CKOJILKO OCHOBHBIX KOHLENTYambHbIX TpH-
3HaKoB, peleBAHTHLIX ANA cooblieHud, re-
peflaya KOTOpPLIX SIBASETCA 3anaveil ropopd-
LIEere, BXOOMT B €ro HHTeHuuio. Bech nuy-
HBIH KOHUENT BO BceM BOrarcree CBOETO CO-
JAEPAKAHMS TTPHHIIMIHMASILHO MOXET BBITh BhI-
paXeH TONbKO COBOKYIHOCTBIO CPelcTB f3bl-
Ka, KaXJ0¢ M3 KOTOPBIX PACKPLIBAET AHIIL
ero yacrk (TaM 2xe: 7}, HO3TOMY TIPELIOYTH-
TeIBLHO TAKOE OMUCAHUE A3LIKOBOH (opMEl,
KOTOpOE YYHUTHIBACT €€ COJEpXAHUE U ¢ KOH-
KpeTnylo «ymakoeky» (KyGpsxosa 2004: 16).
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[IpeacTaBnsieTcs MHTEPECHBIM BbIIBUTD
TEHACHLUHMH 3AaNTAlHU KOHLUENTOB «CeMbs» M
«0BIUECTREHHOE CO3HAHME», BXOAALUIMX B
CTPYKTYPY HOMHHATHBHOTO 11015 KOHIUENTa-
thpeitMa «pycckrii Hapoa» (Ha Marepuane xy-
AoxkecTBeHHoro npoussegenus A.H. Toncro-
ro «XoXIAeHHE 10 MyKdaM»), Ilie dpeiiM — 5To
PO CIIOXKHOTO KOHIENTd, HO CJIOXeH OH He
caM mno cebe, 10 cBoeil MpPUPOAe, 2 B CUIY
TOTO, YTO STOMY MOHATHIO UIHAYANLHO 3a7aH
BEKTOP «OT [POCTOTO K CAOKHOMY», T.€. €My
[0 OMNpefeNeHUO 3aaH XOI MBICIH OT KOH-
LeNnTa-3eMeHTa K KOHUENTY-CTPYKTYpe 60-
Jaee Belcokoreo nopsaka (Hukutun 2004: 61;
oM. Takke: Puiamop 1983; 1988). Coanocra-
BUTE/bHBIA AHANMU3 CTPYKTYPhl HOMMHAHTOB
HOMHHATHBHHIX TIOJIEH BbIIEYKAZAHHLIX KOH-
LENTOB-3/IEMEHTOB, HAPANY ¢ U3V4eHHBIMH
ABTOPOM CTPYKTYpaM# KoHuenTa-dhpeliMa
«ytory (OrHeBa 2005: 363 — 368), koHuenra
«aroHomuKka» (Ordensa 2006: 205 — 213), xoH-
LUENTa-3JIEMEHTa «PBIHOK Tpyaas (Tam xe:
41 — 47), KOTHUTHBHOIO CLHEHAPUSA «IIHHENR»
(Beitb + 06Pa3 KM3HU PYCCKOTO YMHOBHUKA
XIX B.) (Oruera 2006: 149 — 158), no3gong-
eT YCTAHOBHTL COOTHOLUEHUE 00BemMa HHAOP-
MalUy, 3AJ0KSHHO IHcaTeNeM B XYI0MeCT-
BEHHBI TEKCT U MHTEPIPETUPOBAHHOMN Nepe-
BOAYMKOM, @ TAKKE BbLIB/ISET TEHAEHLIMH e¢
aganTauuu. M3sectHo, 4To B IpoLecce nps-
MOH KOMMYHMKAalUKM (HEHOCPENCTBEHHOTO
oBlUIEeHH) KOMITOHEHThI aKTYaTbHOM AT Kom-
MYHUKaHTOR YaCcTH HOMHUHATHBHOTO [OMA
WX JINYHOCTHBIX KOHUENTOB Peau3VIOTC KaK
BepOATBHBIM, TaK U HeBepOATbHBIM IIYTEM,
BOCMPUHUMASCH CAYLIAOIUM HHTYHTHBHO B
[Ipoliecce CYUTHIBAHKS COIIPOBOXKIZIOLNX CO-
oblIeHe HeBepOATbHEIX KOMIIOHEHTOB, BCE
MHoOroobpazne KOTOPEIX MoXeT OBITH KJiac-
CHGOHLMPOBAHO CIEAYOIWMM o6pa3oM: KuHe-
CUKA — COBOKYITHOCTb XECTOB, 03, Telo-
IBMXXEHHMH, TAKECHKA — PYKOIIOXKATHA, [OLe-
JIyH, [OIIAXMBAHUS, MOXIONBIBAHAA M JpY-
r'He MPHKOCHOBEHHS K TeNy apTHepa 710 KOM-
MYHUKALHUH; TPOKCEMUKA — CTIOCOBRI HCMOb-
30BAHMH MPOCTPAHCTBA B IPOHECCe KOMMY-
HUKALMM, 4 TAKKE CCHCOPMKA W XPOHEMUKA
(Canoxun 2004: 156). CoBOKyNHOCTL A3bI-
KOBOTO KOIA U HeBepbanbHbIX GOPM KOMMY-
HUKauKMK obpasyer CeMHOTHKOH KyJLTYPHI
(Abuesa 2006: 228). HesepGanbHnle MCTOY-
HHUKHM CcOOQLIeHUs BepOalM3yIOTCa HA INUCh-
M€, B YACTHOCTH, B XYAOXECTBEHHOM TEKCTe,
4TO B MpOlEcce KOCBEHHONH KOMMYHHKALIMK
JeaeT CroXeT Donee peaTMCTUYHBIM, MTOITO-
My Hallle UCCNeTOBAHHE OCYLIeCTBIASTCs 110
IBYM HallpaBACHUSIM: BO-TICPBLIX, YCTaHOB-
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JIEHHE 3UKOHOMEpPHOCTeH nepeKodHpOBKH
CTPYKTYPBl BepGANM30BAHHBIX KOMIIOHEHTOB
KMHECUKH, TIPOKCEMMKH H TAKECUKH H, BO-
BTOPbLIX, BBISIBJICHHC TEHACHUMH aganrauuu
PEMAUK KAK KOMIIOHEHTOB HOMMHATHBHOTO
TONA JMYHOTO KOHIENTA, ABASIOLIErOCA 3Be-
HOM KoHUenTa-gpeidMa <«pycckHili Hapom».
BriGop HanpasineHus HcclenoBaHua obycnos-
JICH TeM, YTO HeBepOaIbHbIe HCTOUHHUKU MH-
¢hopMALY UMEIOT COLMANBHOE MTPOMCXOXKIE-
HHE, NO3TOMY MEXKYIBTYPHbIE DPa3THYHS
MPOABIAIOTCA B HUX 0COBEHHO SIPKO, UTC 3HA-
YUMO MpH HCCNeIOBAHUN 3THX MHOOpMALl-
OHHBIX KOMIMOHEHTOB HOMUHATHBHOrQ Mojs
KYJIbTYPOTOTHYECKH MAPKHPOBAHHBIX KOH-
LENTOB XY/AOXECTBEHHbBIX TEKCTOB, T.K. B MO-
BeJeHHH 0DLIECTBEHHOTO YSMOBCKA TPAAMULIMS
TlepeBellHBAET WHHOBALMED, YKA3bIBad HA TO,
YTO KOJUIEKTHBHBI ONBIT MOXET OLITH TOJIL~
KO HPOLUNBIM [0 OTHOWEHHK K HCIOMb30Ba-
HUI0 ero MHAuBHAoM (Pexabexk 2003; 25).
[Mockonsky HeBepOaNbHBIC HCTOYHHKH MH-
¢dopMalKHu KYJbTYPHO OOYCIOBJIGHLI, TO B
PA3HBIX KVABTYpaX OJHU U TE XKE XKECThl MO-
TVT UMETL COBEPIIEHHO PA3HOE 3HAYEHHE, UTO
3a94cTYK) CO3428T MHOTO npoblieM B MexX-
KYNBTYPHOI npsiMol xoMMyHuKauuu (Cano-
xuH 2004: 158), ocobGeHHO TIpH CO3AAHHU YC-
JIOBUH N8 KOCBEHHOIl KOMMYHHKAaIHH (T.e.
B IIpollecce nepesoda rekera). Mrak, pacemor-
pUM BepOalbHO BBIPAKEHHYK B paMKax Mc-
CJIBAYEMOr0 XYROKECTBEHHOIO TEKCTa HEeBep-
fGanbHYIO MHDOPMALIUIO HOMMHAHTA «3a00Ta»,
BXOASILIETO B CTPYKTYPY HOMMHATHBHOIO T10-
JIst KOHUETITA-2/eMEHTA «CeMbA» UCCIAEAYEMOTO
dpeiiMa «pyccKuit Hapop», W BbIABHM CTe-
MeHb aAANTHPOBAHHOCTH BepGANU30BAHHBIX
KOMITOHEHTOB TAKECHKM M IMPOKCEMUKU, 2
TAKCKe DIEMEHTOB [MOBECTBOBAHUSA (OlHcaHue
HeHCTBUI), YTO B COBOKYITHOCTH SIBJSIETCH
ONHWM M3 3HAYHMBIX CEKTOPOB HOMUHATHB-
HOTO MOoJIs pACCMATPHBAEMOIO HOMMHAHTA «34-
Bora» B cnenyioleM TekcTe: Mampera nexc-
Ho U cursno obuana Ceména 3a chuny, do-
gena 0o meaeen, ede ROGEPX GOMOMKANOZ0 KO8-
puUKa aexcaan esiunmasie HOOYUIKH, cera ps-
dom (Toncroit 1987: 320), yto nepeseaeHo
A. Opan Ha ¢paHuysckuil A3bIK Kak Avec
une tendre vagueux Matriona prit Sémion par
les épaules, le conduisit jusqua la télégue on
sur un petit tapis tissé a la maison, on voyail
des coussins brodés, sassit 6 coré de fui (Tolstoi
1962; 113), a Ha aHruickKMil #3BIK KAk
Matryona put her sirong loving arm round
Semyon's waist and led him to the cart, in
which were embroidered cushions laid on a
homespun rug, she took her place beside him




(Tolstoi 1975: 94). ConocraBuTe]bHbIA aHa-
JIH3 CTPYKTYPHl BepOAIH30BAHHEIX B paMKax
OPUIMHANBHOTO TEKCTA KOMIIOHEHTOB TaKe-
CHKH M HMX MEPEBOAHBIX BAPUAHTOB BHIABUN
cleayiolree: sepdanU30BAHHAg TAKEMa «HEXK-
HO M cHABHO o0OHsna CeMEHA 3a COMHY» Iie-
peBedeHA Ha QPaHIY3CKUH OMUCATEALHO, MY-
TeM TPaHCHO3ULHU GHOopM CBA3U B Mpeaio-
KEHHH, YTO HAPYLIWIO e¢ IJIaH COomepKaHKA
B MepeBONHOM TeKCTe, T.K. OIHUCAaHUe 3KecTa
U3MEHWIOCH: avec une tendre vigureux Matrio-
na prit Sémion par les épaules (¢ HEXHOCTbIO
Marpona Basnma CeméHa 3a nueuu). B aHr-
AMHCKOM MEPEBOAHOM BAPHAHTE TAKXe I1po-
CIeXKHBACTCA MCKaXkeHue: Matryona put her
strong loving arm round Semyon s waist (Mar-
pEHA TMOJMOXKMIA €€ CUJIBHYIO JIOOSAIIYI0 PYKY
Ha Tanui CeME&Ha — CpaBHUTE ¢ OpUIMHA-
JIOM: «HEXHO W CHJIBHO OGHstia CeMéHa 3a
CNUHY»}. DJIeMEHT NOBECTBOBAHUS «I10BeIa A0
TeJdern», SBASIOUIMIIcS KOMIIOHEHTOM HOMH-
HaHTa «3300Ta» W CBA3YIOINUNA TaKkeMy ¢ TO-
CNEAyoIue NpoKCceMoO, ananTUpPOBAH CHUM-
METPUYHO HA QPAHIY3CKHH A3bIK, Gonee TOro,
JeKceMa, OTpaxkaloulas Ha3BaHHE TPAHCIIOP-
Ta, HBAACTCH KY/JIbTYPEMOH KM TPaHCIHMTEPM-
pyeTes nipu neperoxe. [log KyasTypeMoit mbr
TOHKUMaeM 080cobJIcHHYIO IpyIny 3HaKOB
SI3BIKOBOH KAPTMHBI MMDA, KOTOPbIC HECYT B
cebe COBOKYIHOCTh NMPH3HAKOB KYJbTYPONO-
rHyeckoro <¢boHAA TOTO WJIKM HHOTO Hapoaa
{BopobreB 1997: 44) u oTpaxawT B3aUMO-
meitcreue peannu (Bnaxos, Pnopun 1986),
KoTopas MmpeAcTapiger coboif obo3HavaeMoe,
1 peanuu-ciioBa, o6o3Havawilero. B aHrnuii-
CKOM TeKCTe HaXOOUM IKBUBAJIEHT paccMar-
puBaeMoOMY MHBAapKaHTy: led him to the cart.
BepBanuzoBaHHasg TIPOKCeMa <«cella PsiIoM»
AZANTHPOBAHA B IUIAHE COLCPXKAHHUST CHMMET-
PHYHO TIPH YBEJIHYCHUH 0ObeMa IUIAHA Bbi-
pLKeHMA Kak Ha (QpaHUy3CKHH A3bIK: § assit
a c6té de lui, Tak w Ha aHrnuickuii: she took
her place beside him.

B paccmaTpuBacMoM TeKCTe HAXOAHUM TaK
HA3BIRAEMBIE COIYTCTBYHOLIWE 3/IEMEHThI, Xa-
pakTepuaylonimMe 3aboTy M VIOT: CIOBOCOYE-
TaHUE <«IOMOTKAHBIH KOBPHK», KOTOpOE Tie-
PEKOIMPOBAHO CUMMETPUUYHO B TIJIAHE COOAEp-
KAHHA K4AK Ha (paHny3cKui A3bIK: Un petit
tapis tissé i la maison (KOBpWK, TKAHHBIH
Joma), TAK M Ha aHMHACKWI: a homespun
rg, ¥ CIOBOCOYCTAHHE <«BBILINTHIE ITOIYIL-
KH», KOTOPOS aIanTHpOBaHO CHMMETPHYHO B
IaHe coOepXKaHMA Ha (QpaHLUy3cKUN A3BIK:
des coussins brodés n anmmiickuit: embroide-
red cushions. MccnegoraHue moxaszano, 4YTo
HOMHHAHT «3a00Ta» BEIABICH TAICKE B paM-
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Kax CleayioLero TeKCTa, TIe OTOBPAKEHB! TPU
TAKEMbl: «3a00TJIMBO BEIMBINA», «TOMAPUIa»,
wUlecTala BeHHKOM». B cymepkax nogena eeo
Mampena 6 Ganbky, 3a6omauso ebimbLAd, HO-
napuaa, xaecmaara senuxom (Toncroi 1987:
321), 4ro NepeBeneHO Ha (DpaHLY3CKHHA A3bIK
Kak Au crepuscule Matriona le conduisair a
Fénrve; elle le savonna avec sollicitude, lui
fouetta le corps avec un petit balai de bouleau
(Tolstoi 1962: 116) M Ha aHIAUMHACKHH A3BIK:
Towards dusk Matryvona took him to the bath-
house, soaped him well, enveloped him in clouds
of steam, whipped him all over with a benge of
twigs (Tolstoi 1975: 96). Tlpexne Bcero, oT-
METHM, YTO BHIIIEYKA3AHHBLIE TAKEMbI CBI3a-
HBl ¢ KYJIBTYPEMOI «BaybKas, KOTOpas mepe-
BeJcHA Kak | étuve (NapuibHA), YTO UCKAXKA-
eT KapTHHY ObITa PYCCKCIO HApoAa NpH [Me-
peBoje Ha dpaHIly3cKUil A3bIK, TOTAA KAaK Ha
AHINTUICKMU SI3BIK KYABTYPEMA AdANTHPOBA-
Ha cummerpryHo: the bathhouse. Ilpn nepe-
Jlaye IJiaHa cofepxXaHus BepOain30BaHHOH
TaKkeMbi «3a00TJIMBO BBIMBIIA» TIATON Mepe-
KOIUPOBAH C MEHBIIMM CEMAHTHYECKHUM 00bL-
eMOM: ‘HAMBIIUTBL' — BO (HpaHIY3ICKOM nepe-
ponHoM Tekcete: elle le savonna avec sollici-
tude, B aHrauiickoMm: soaped him well. Jlek-
ceMa «IoNapuia» He HMEET TMEePEBOAHOIO Ba-
puaHTa B TekcTe Ha (dpaHUy3CKOM SI3BIKE, @
HA AHNIMACKOM fA3LIKS BBISIBJIEH OIMCATENb-
HBI 9KBHBaICHT enveloped him in clouds of
steam (okyrana ero obiaxamMu napa), coiep-
KaHHe KOTOPOH HE COOTBETCTBYET IO 0GBEMY
CeMaHTHKE rnarona «naputh» (B Gane). Cno-
BOCOYETAHUE «XJIECTANA BEHUKOM» ANAlITHPO-
BAHO MYTEM BCTaBKM YTOUHAIOLIEH JIEKCEMBI
cOrps BG (paHLIy3CKOM TEKCTE, B AHMMUACKOM
MIEPEBONE OHO ATANTHPOBAHO CIOBOCOUCTAHHEM
whipped him all over with a bundle of twigs.
OTMeTHM, YTO JIeKceMa <«BeHHK» (DAaHHBIR)
NepefaHa Ha MCCIIeAyeMBIX A3blKax MepeBoja
onucarebHO: un petit balai de bouleau (He-
Oonblioi OepE30BbIA BeHWK), NepeBOLHOM
BAPUAHT CJIOBOCOYETAHMS OTPAXKAET YCTOMRUM-
BHIH CTEpPEeOTUNl MCNONbL30BaHUS B OaHax He-
pPE3OBLIX BEHWKOB, YTO B DSIie CAy4yaeB He
COOTBETCTBYET NEHCTBUTEILHOCTH. AHIITUMR-
CKHi mepeBogHoON BapuaHT a bundle of twigs
(TIYYOK TIPYTLER) TAKOKE JMUIIb YACTHYHO afan-
THDPYET 3HAYCHUE PACCMATPUBACMON NeKCceMBl
K BOCIIPHATHIO AHIJIOTOBOPSIICTO YMTATEIS.
ITog 3HAYeHWEM IIOHUMaeM KOTHHMTHBHBIC
CTPYKTYPBI, BKITIOYCHHbIC B MOZEAM 3HAHUI,
M MHEHWH, KOHKDETHbIE KOHLENTYAIH3alHH
(Langacker 1991; Jackendoff 1997; Taylor
1995; Ungerer, Schmid 1997). Takum obpa-
30M, MO pe3yNLTATAM UCC/IC/OBAHUS MaTepu-




4712 BBBIBJEHO: CTPYKTYPA HOMHHAHTA «3a00-
Ta», BXOISIUIEITO B HOMHHATHUBHOEC ITOJIC KOH-
HCITTA-3J1EMEHTA «CEMbSL», IIPESACTABICHA B TEK-
CT¢ KaK BepbaTH30BAHHBIMM KOMIIOHEHTAMH
TakecUKH (4), npoxcemuku (1), Tak u 3ne-
MEHTaMH ItoBecTBOBaHUS (1), COSMUHSIONIN-
MM BepOUTU30BAHHBIE TAKEMY U IPOKCEMY TIPU
OUMCAHHMM ACHCTBHH repoes, YTO B COBOKYII-
HOCTH CO3/14eT €IMHCTBO KapPTHHEI GbiTa pyc-
CKOTO HApOJa B PAMKAX HMCCIASAYEMOro Xyio-
XecTBeHHOTO TekeTa, ConocTaBUTENbHLIH
AHANU3 MPEeNCTABIEHHOTO B OPMTHHANE CeK-
TOPa CTPYKTYPLI HOMUHATUBHOTO NONA KOH-
HENTa-3/eMEHTa «CEMbSI» U €r0 I1epeBOHbIX
BAPUAHTOB MOKA3AT cledyiollee: TIIAHBI CO-
NEPHKAHUSA M BHIPAXKCHHS dYeThlpeX pepbanm-
30BAHHBIX TAKeM TNepegaHbl ACHMMETPUYHO
KAaK Ha aHIIMHCKOM si3biKe, TaK M Ha cpaH-
LY3CKOM; IJIAHB COASPXKAHUA NMPOKCEMBl U
371EMEHT2 MOBECTBORAHMS AAANITHPOBAHEI B
MOMHOM 00BEME, HO MX IUTaHbl BbIpa)ceHU
npeodpa3zoBaHbl, YTO 0O0yCHoRNeHe Tpebopa-
HMSIMU CTPYKTYPbI H3bIKA TEPEBOIA.
PaccmoTpum npumepsl aganTtaiuuu sepba-
JIM30BAHHBIX KHHEM M peILTHK, BbicTyna-
IOLIMX B Ka4eCTBE JONONIHUTENBHOrO 3IEMEHTA
CTPYKTYpBhl HOMUHATUBHOTO mojst. TepMHH
«KHHEeMa» OBbUT TIPEeIIOKeH IS U3YUeHHUS 00-
LICHHS TIOCPEACTBOM ABMXeHMI Tena {kec-
TOB, TI03, TeNONBMKEeHHWI). «KuH» — Menb-
vailas eIMHUIZ ABUXKEHHA Telda UeJOBeKa,
CYHUTHIBAA KOTOPYIO, MOXKHO HHTCPIPETHPO-
BaTk TEepPeAaBacMble Ueped JKeCThl U Apyrue
IBHXCHHS coobiueHMs. OTMETHM, BCaen 3a
A.Il. CamoxuHBIM, YTO TOBEJeHHE YeloBeKa
CKJIAZABIBACTCSH M3 «KHMHEM» TakK XKe, Kak de-
JIOBEUECKasd peYb — M3 [I0C/IedOBATENbHOCTH
cnoB, TpemnaoxeHuit, ¢dpas. KuHeMBl BhiCTY-
NalT B KavyecTBe AOMOJNHEHUS WiIN 3ameuie-
HUusl peveBblx coobuieHuit (Camoxun 2004).
Wrak, uccnenyeM CTPYKTYPY HOMUHATHBHO-
ro ToJis KOHUENTa-3JIeMEHTA «0B1IeCTREHHOE
CO3HAHHE», B YACTHOCTH €0 HOMUHAHTA «OT~
KpLlToe Bo3paxeHue». A H. Toacroii apko
MPOUIIIOCTPUPOBAN Tiepeaavuy WHbopMalnu
MOCPEACTBOM KECTOB, T. K. XECT HEeceT WH-
dopMalHIo He TONBKO O IMCHXHYECKOM CO-
CTOSIHMM YE€N0BEKa, HO M 00 HHTEHCUBHOCTH
ero nepexXuBaHui, MO3TOMY 4acTo MepesaeT,
BOJIHO MM HEBOMLHO, aMouuu mwoaeil. Tax,
B CNEAYIOIIEM TEeKCTEe BBISBIEHO HeJoyMelHe
U BO3MYILUEHUE INPOCTBIX JOAeH: 3auecastics
myacukit. Kmo 6oxcumees cman. Kmo wanxy
Kuuya 06 semaro: <Jla mem owe y wac xaeba,
boxce e mot moiih» (Toncroit 1987: 330), uto
nepepeneHo Ha (patiy3cKuit 936K Kak Les
paysans étaient sidérés. Un moujik jeta par terre
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son bonnet. — Mais je nai pas de blé, seigneur
Dieu! (Tolstoi 1962: 129) u Ha aHTAHHCKHIA
kak The peasants scratched their heads. Some
declared they had nothing, others flung their
caps on the ground. — God knows we have no
grain! (Tolstoi 1975: 106). Crpykrypa BepOa-
JTH30BAHHOH KHHEMEB! «334eCalUCh MYXKUKU»
nepesedacHa HA GPaHLY3CKHIA S3bIK Kak les
paysans €taient sidérés (KkpecTbsiHe ObUIM Ollie-
JIOMIIEHBI), TJE OTIMCAHME KECTA Heyesdno. g
BOCIIPUATHSA PYCCKOTO YUTATENs KOHTEKCTY-
anbHAY 3HAYUMOCTE NeKCeMbl «314eCcasuchs
SCHA (TO NOATBEPAWAH DAHHDIE IKCIIEPUMEH-
Ta: YYACTHUKOB (CTYASHTOR By3a) NONPOCH/IH
M300pa3HTE XECT, ONMUCAHHLIL ITOH JeKce-
MO — BC& M300pa3n/iM XapaKTepHBIH s pye-
CKOH Ky/JbLTYPBl XKECT [MOYEeCBIBAaHHS 3aThbli-
Ka), TOraa Kak A1 BOCTIPUATHS aHIIMUYaHHK-
Ha ceMaHTHKa Iylaroaa scratch He oaer taxoH
JK€ KapTHHEI, [I03TOMY B JAaHHOM CJIyYac He-
obxoaumo yTodHeHue: the peasants scratched
their heads (xpecTbsiHe ModYecann 3aTLLIOK).
KynbTypeMa HCXOHHOrO TEKCTAa «MYXHKU»
MyTeM POJOBMADBON 3aMeHBl AJANTHPOBAHA
nekceMoit the peasants, TOrga Kak B cleay-
IOlIEM MPeAIOXeHUN, Bepbaau3vIomeM KH-
HeMy «KTo LIanky KHHyA 00 3eMI0», BO
(PPAHILY3CKOM TEKCTE MECTOMMEHHE «KTO» 3a-
MEHEHO JIeKCEMOH eIMHCTBEHHOrO 4Mcia un
moujik: Un moujik jeta par terre son bonnet
(oIMH MyKUK OpocHJ LANMKY HA 3eMII0), HO
B OPUTHHANE HET YKA3aHWs Ha €IWHWUYHOCTb
OpocaHus UIANKHM O3eMb — 3TO HE xapaxTep-
HO [Ns TIOBeJeHHA BO3MYIICHHOW TOJNTIBL.
HecMmoTpa Ha To, UTO B TEKCTE U JieKcema
«KTO», W JIEKCEMAa <«lIarkKa» YIOoTpebleHbl B
€MHCTBEHHOM YHCNE, HX KOHTeKCTYalbHOE
3HAYEeHHE BRIPAKAET OAHOBPEMEHHOCTE UICH-
THYHbIX NeHCTBMH HECKOJLKUX NIOAeH, 4YTOo
nepegaHo B aHTAHifckoM TekceTe: others flung
their caps on the ground, rme nonoGpaH Ba-
puaHT others, ynoTpeOIeHHBIR BO MHOXECT-
BEHHOM YMCIE TIYTEM TPaHCMO3ULHKM rpaM-
MaTHYECKUX KATETOPHUI MIaHa BBIPAXEHMSI
eauMHUnbLl nepesoaa. Ilnan cogepaHus Bep-
0aIM30BAHHONA KMHEMbI «KTO OOXMTLCS CTal»
COCTOMT W3 IBYX IUIOCKOCTeH: peub {«bowxke
X TBI MOIt!») + xect HajoxeHus kpecta. Bo
dhpaHIy3ckoM [epeBojle  BbilleYKa3aHHbBIH
HOMMHAHT OTCYTCTBYET, @ B AH[JIMHCKOM TeK-
CTe MepedaHa TOAbBKO uYacTh HHbopMauuu, a
WMEHHO KOMIOHEHT «peub». Some declared
they had nothing (HekoTopble nMpoBo3rAacH-
JIM, YTO OHM HHYEro He UMeloT). B pesynbTa-
T€ BAXHAA KYJAbTYPOJOTMYECKAS COCTABAA-
OLLAst ObITA PYCCKOIO KPecTbsIHMHA TPH Mepe-
BojJe TeKcTa yTpadeHa. [1pu agantaumm cTpyk-



Typsl periuku «[a Her e y Hac xneba, boxe
3 Thl MOIil» MeCcTOMMEHHE MHOXECTBeHHOIO
yycae «y Hacs MTpaeT posib JOTOAHEHUs, TOT-
72 KaK BO (paHLYy3ICKOM MEpeBOIE HAXOAUM
MECTOMMEHUE eIMHCTBEHHOTO 4Hcaa je, ¥Ko-
Topoe HABMAETCA TMOMLICKAIMM B CHHTAKCHU-
yecKOH CTPYKTYpe MpesIokKeHus, MEPCBOa-
YUKOM OCYLUECTBIEHB AKTAHTHEIE TPaHCHOP-
MA4LMHY, B YacTHOCTH, B3aMMO3aMeHa [VIaBHO-
r0 ¥ BTOPOCTETIEHHOTO WICHOB NIPEIOKEHUA:
Mais je n’ai pas de blé, seigneur Dieu! (Ho y
MEHS HeT NIIEeHWIH, [ocnoau) — eAHHHY-
HOCTh BO3INIAacd Cpell TONIIBl HE XapaKTepHa
TS PYCCKOTO KpecTbhsHeTBA. B anrauitckom
nepeBoJHOM BapUaHTe BLIABAEHO MECTOMME-
HUE MHOXECTBEHHOrO HuCaa B POAX MOAJe-
xkaiero: God knows we have no grain! Mrak,
COMOCTABUTENBHBIN aHATH3 CTPYKTYPBI HOMH-
HATMBHOTO MOJA KOHIENTa-3/leMeHTa «0b-
WeCTREHHOE CO3HAHME» BBLUIBII, 4T0 BO (hpaH-
LY3CKOM $I3bIKE OCYILECTBIIEHA ACHMMETPUY-
Has mepefada epGau30BaHHBIX KuHeM, Go-
Jlee TOro, OIHA U3 KMHEM OpUTHHANA B Iepe-
BOAe OTCYTCTBYET, TOT/IA KaK B aHMIMHCKOM
BApMAHTE BBIABACHA CHMMETPHS B JBYX Cly-
yasx U3 TPex, 4TO MCKAXACT KapTHHY OblTa B
MeHbllIell cTeneHu (HeXelaHUe OTAaTh X1eb,
BO3MYILGHHE TIPOTHB HauaibcTBylomux). Ta-
KMM 06pa3oM, B peayiabTaTe McClIeJOoBaHUA
JBYX CEKTOPOB HOMMHATMBHOTO T10/I8 KOHUECII-
Ta-ppeiiMa «pyccKHi Hapoa», a MMEHHO — €TI0
BepOATH30BAHHBIX KOMTIOHEHTOB HeBepOaib-
HEIX GOpPM KOMMYHHUKAUWH, OBUIO BHISBIIC-
HO, BO-IIEPBBIX, HEPABHOMEPHOE IIPUMEHEHIIC
nucareneM TakeM (3), xuHem (3), mpokcem
(1); BO-BTOPHIX, CTPYKTYpa TIPOKCEMEl agan-
THposaHa B DosblUcH CTETEHH, 4YeM Ipyrue
BepBanN30BAHHBE UCTOMHUKY HepepbanbHOil
nndopMmaluu, B-TPeTBHX, CTPYKTYpa HOMH-
HATHBHOTO TIOJA HCCASOYCMBIX KOHIIENTOB-
3MeMeHTOB Gosiee npuOIMKEHAa K OPUTHHANY
B AHDIMHCKOM MEepeBOIHOM BAPHAHTE, YeM BO
(hpaHLY3CKOM,
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A.B. TAPACOBA
(Boazoepag)

ITOHATUWUHBIE XAPAKTEPUCTHUKH
KOHUEOTA <JIPVI»

B PYCCKOM W AHIJIMIICKOM
A3BIKOBOM CO3HAHHUH

Paccmampueaiomen nonsamudinsie XApaKMepUcHuKY
Konuenma «dpye» 8 pycckoll U anzaulickol
AUHZBOKYABIMYDAX HA IMUMO02ULECKOM, BA3060M U
QCCOUUAMUBHOM YPOBHAX.

Hpyxba siBnserca yHuBepcanasHOH yeno-
BEYSCKOW LEHHOCTBIO, M TI03TOMY paiiuuHbie
XAPAKTEPHUCTUKH OPYXECKHX CBA3CH OTpaxe-
HbI B si3bIKe. JIMHIBHCTHL He pas obpalainch

HU3BECTHUA BrI1Y

K PACCMOTPEHHIO 3TOT0 KOHMLENTA HA Mate-
puasie pycckoro Aspika (Aparnosa 2004; JTy-
kawkosa 2001; Cagumkosa 1993). O6uum
MECTOM MBJISETCST TE3HC O CPABHHTENbhHON
NOBECPXHOCTHOCTH ITOHUMAHKA APYXKOLI B aH-
CIOA3BIYHON KYALTYPe (IPYT — 3TO TOT, ¢ Kem
MPUATHO NPOBOJUTh BPEMS) H IMYOOKOH LeH-
HOCTH ApYXOBl B pYCCKO#M Kylbtype (apyr
€CTh Apyroe «a»). Ha mawr B3ran, sto cyx-
deHHe TPeOyeT YTOUHEHUS W pasbIcHeHHs.

Ilpn momenupoBanHuu paccMaTpHBaeMoro
KOHUEHNTa Mbl MONL3YEMCsI COBMEWICHHOM MaT-
pUllell COmEPKAHUA KOHLENTA: KOrHHUTHBHO-

AKCHONOTHYECKAs TPeXMEPHAS CXEMA KOHLE -
Ta, npeanoxennas B.M. Kapacuxom (2002),
HaKJIaABIBAETCS HA TPEXYPORBHEBYIO COIMOM~
HAMHWYECKYI0 CXeMY KOHLEMNTa, IIPELTOXEeH-
nylo 10.C. Crenanosbim (1997). Ipu takom
MOLC/IUPOBAHWH NOHSITUHHBIN, 06pazHblil U
UEHHOCTHBIH KOMNOHEHTHl KOHLENTa YTOY-
HAMOTCA HA 3TUMOJIOTMYECKOM, 6330B0OM MU
ACCOUHATUBHOM YpoBHsaX. Takas Marpuua
H3y4CHUS KOHLENTA MCNOAb30Bajach B pa-
Gote M.A. @ununnosoit (2007).

[MoHATUHHBIT KOMNOHEHT KOHLenTa

«IpYT> B PYCCKOH NUHTBOKYILTYpe Ha 3TH-
MOJIOTHYECKOM YPOBHE TONKYETCS NBOSIKO. B
NepBOH BEPCHH UCXOOHOE 3HAYEHUE BTOro
C/IOBA — «CTMYTHUK, TOBAPHLI B BOCHHOM TIOXO-
ne» (aum. draugas - CTIyTHHK, 2om. drivgan -
BoeBaTh). Bropas sepcus ucxoaut us Toro,
TO COBO € 3TOH X)e ocHoBolt *dhreu-/ *dru-
B HHII0€BPOTICHCKOM (KPelKHil, VCTOHYHUBEIH,
HAaeXHBIH) acCOLMUpPYETEst ¢ OMopoil (cp. pyc.
ACPEBO M Hem. trauen — JoBepsTh) (Dacmep
1987, [eiraHenko 1989). [o-Buaumomy, naes
Opyra Kak COpaTHUKA JIOTHYECKM BBITEKaeT
M3 YBCPEHHOCTH B €0 HAJCKHOCTH.

MNMoHATuiiHEIT KOMIIOHEHT KOHLENTa

«friend» B AaHUIOAIBIYHOM COZHAHHM HTUMO-
JOTHMECKH TPAKTYCTCA CHEAYIOLNM 06pasom.
B ocHoBe MMEHH KOHIENTA JeXHT Maes N06-
BH, IPMA3HY - frijaz (rotT.) — moBuMerii, no-
poroit, cBOOOAHBIN. DTOT KOPEeHb BOCXOANT
K MHIoeBponiedckomy *prij- (moporoif, mgoc-

TOMHHI — cp. pye. npusresas). Ilo MHeHHIO
sTumosioros (ODEE 1996), paseurue acco-
uMauuu «mobuMblil - cpoGoxHBI» Gasupy-
€TCS. HA IPOTUBONOCTABNEHU Y TIOJIHONPABHbIX

HICHOB MAEMEHH, CBA3AHHBIX POJCTBEHHDBIMU
Y3aMM ¢ rnapoit BONLWIOA ceMbh, M pabos.
[lono6GHas accoumaluus B JaThiHK MpHBena K

CYXEHHIO 3HaYeHHs cnosa liberi - getu (Ma-

HAaYalbHO — ¢BOGOAHEBIE YNEHB! MJIeMeHM).
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